СОВЕТ ДЕПУТАТОВ 
САЛМИНСКОГО СЕЛЬСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ
РОМОДАНОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА

РЕСПУБЛИКИ МОРДОВИЯ

РЕШЕНИЕ

«24» марта 2017 г.                                                                                                                 № 19

                                                                             с. Салма

Об утверждении Соглашения о передаче осуществления части полномочий Салминского сельского поселения Ромодановскому муниципальному району в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения
Руководствуясь частью 4 статьи 15 Федерального закона от 06.10.2003 г. № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Уставом Салминского сельского поселения Ромодановского муниципального района Республики Мордовия, Совет депутатов Салминского сельского поселения решил:

1. Утвердить прилагаемое Соглашение о передаче осуществления части полномочий Салминского сельского поселения Ромодановского муниципального района Республики Мордовия Ромодановскому муниципальному району Республики Мордовия в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения.

2. Настоящее решение вступает в силу со дня его официального опубликования.

Глава Салминского

сельского поселения:                                                     В.Ю.Киселева

                                                                                                 Утверждено
решением Совета депутатов
Ромодановского муниципального района

Республики Мордовия
от «____» __________ 20___ г.  № ____
Утверждено
решением Совета депутатов
Салминского сельского поселения

Ромодановского муниципального района

Республики Мордовия
от «24» марта 2017 г.  № 19
Соглашение
о передаче осуществления части полномочий Салминского сельского поселения Ромодановского муниципального района Республики Мордовия Ромодановскому муниципальному району Республики Мордовия в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения

Салминское сельское поселение Ромодановского муниципального района Республики Мордовия, именуемое в дальнейшем «Поселение», в лице Главы Салминского сельского поселения Киселевой Валентины Юрьевны, с одной стороны, и Ромодановский муниципальный район Республики Мордовия, именуемый в дальнейшем «Муниципальный район», в лице Главы Ромодановского муниципального района Гурьянова Анатолия Алексеевича, с другой стороны, руководствуясь частью 4 статьи 15 Федерального Закона от 6 октября 2003 года № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», заключили настоящее Соглашение о нижеследующем:

1. Предмет Соглашения

Поселение передает Муниципальному району осуществление следующих своих полномочий в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения:
- организация библиотечного обслуживания населения, комплектование и обеспечение сохранности библиотечных фондов библиотек поселения;

 - создание условий для организации досуга и обеспечения жителей поселения услугами организаций культуры.
2. Права и обязанности Муниципального района при осуществлении переданных полномочий

2.1. Муниципальный район при осуществлении переданных полномочий имеет право на:

а) финансовое обеспечение переданных полномочий за счет предоставляемых бюджету Муниципального района межбюджетных трансфертов из бюджета Поселения;

б) получение разъяснений от Поселения по вопросам осуществления переданных полномочий;

в) дополнительное использование собственных финансовых средств для осуществления переданных полномочий в случае и в порядке, предусмотренных уставом Муниципального района.

2.2. Муниципальный район при осуществлении переданных полномочий обязан:

а) обеспечить эффективное и рациональное использование финансовых средств, выделенных из бюджета Поселения на осуществление переданных полномочий;

б) исполнять письменные предписания Поселения по устранению нарушений, допущенных по вопросам осуществления переданных полномочий;

в) предоставлять органам местного самоуправления Поселения необходимую информацию, связанную с осуществлением переданных полномочий, а также с использованием выделенных на эти цели финансовых средств.

3. Права и обязанности Поселения при осуществлении Муниципальным районом переданных полномочий

3.1. Поселение при осуществлении Муниципальным районом переданных полномочий имеет право на:

а) осуществление контроля над исполнением переданных полномочий;

б) получение в установленном порядке от Муниципального района необходимой информации об использовании финансовых средств на осуществление переданных полномочий.

3.2. Поселение при осуществлении Муниципальным районом переданных полномочий обязан:

а) обеспечить передачу Муниципальному району финансовых средств, необходимых для осуществления передаваемых полномочий;

б) осуществлять контроль над исполнением Муниципальным районом переданных полномочий, а также за использованием предоставленных на эти цели финансовых средств;

в) оказать методическую помощь Муниципальному району в организации работы по осуществлению переданных полномочий.

4. Финансовые средства, необходимые для осуществления передаваемых полномочий

4.1. Финансовое обеспечение передаваемых полномочий осуществляется за счет предоставляемых Муниципальному району межбюджетных трансфертов из бюджета Поселения.

4.2. Норматив финансовых средств, необходимых Муниципальному району для осуществления указанных средств в разделе 1 настоящего Соглашения полномочий определяется в соответствии с методиками расчета межбюджетных трансфертов согласно Приложению 1 к настоящему Соглашению.

4.3. Размер ежегодного объема указанных межбюджетных трансфертов утверждается решением Совета депутатов Салминского сельского поселения о бюджете Поселения на очередной финансовый год.

4.4. Муниципальному району запрещается использование финансовых средств, полученных на осуществление указанных в разделе 1 настоящего Соглашения полномочий, на иные цели, полученных на осуществление указанных в разделе настоящего Соглашения полномочий.

5. Передача материальных ресурсов, необходимых для осуществления органами местного самоуправления Муниципального района передаваемых полномочий

5.1. Для осуществления передаваемых полномочий органам местного самоуправления Муниципального района в случае необходимости в пользование передается имущество по договору безвозмездного пользования.

5.2. Органам местного самоуправления запрещается использование материальных ресурсов, полученных на осуществление переданных полномочий, предусмотренных настоящим Соглашением, на иные цели.

6. Порядок предоставления отчетности об осуществлении переданных полномочий

Муниципальный район ежеквартально представляет Поселению отчетность об использовании выделенных финансовых средств на осуществление указанных в разделе 1 настоящего Соглашения полномочий.

7. Порядок осуществления Поселением контроля над осуществлением переданных полномочий

Контроль за использованием Муниципальным районом финансовых средств, предоставленных для осуществления переданных в соответствии с настоящим Соглашением полномочий, осуществляется Поселением, в пределах его компетенции по бюджетным вопросам.

Контроль за исполнением переданных Муниципальному району полномочий осуществляется в формах, определенных действующим законодательством.

8. Ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение условий настоящего Соглашения

Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение настоящего Соглашения в соответствии с законодательством РФ и законодательством РМ.

9. Основания и порядок прекращения действия Соглашения, внесения изменений и дополнений в Соглашение

9.1. Действие настоящего Соглашения может быть прекращено или приостановлено в случаях:

а) неисполнения либо ненадлежащего исполнения переданных полномочий;

б) невозможности исполнения переданных полномочий по причине отсутствия соответствующего финансового обеспечения.

9.2. Со дня вступления в силу дополнительного соглашения о прекращении или приостановлении осуществления Муниципальным районом переданных в соответствии с настоящим Соглашением полномочий прекращения предоставления соответствующих финансовых средств, а ранее переданные средства, неиспользованные или использованные не по целевому назначению, подлежат возврату.

9.3. Внесение изменений и дополнений в Соглашение осуществляется по взаимному согласованию сторон и оформляется дополнительными соглашениями, которые являются неотъемлемой частью настоящего Соглашения.

10. Порядок вступления в силу, срок действия Соглашения

10.1. Настоящее Соглашение вступает в силу с 1 июля 2017 года.

10.2. Настоящее Соглашение заключается по 31 декабря 2022 года.

10.3. Настоящее Соглашение составлено в двух экземплярах (по одному для каждой из сторон).

Подписи сторон:

	Глава Салминского сельского поселения Ромодановского муниципального района Республики Мордовия

__________________ В.Ю.Киселева
	Глава 

Ромодановского муниципального района Республики Мордовия

__________________ Гурьянов А.А.


Приложение 1
к Соглашению о передаче осуществления части полномочий Салминского сельского поселения Ромодановского муниципального района Республики Мордовия Ромодановскому муниципальному району Республики Мордовия в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения
Методика
расчета межбюджетных трансфертов Муниципальному району на осуществление части полномочий Поселения в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения

1. Настоящая методика разработана в целях определения объема межбюджетных трансфертов Муниципальному району, представляемых на реализацию части полномочий Поселения в сфере культуры и библиотечного обслуживания населения.

2. Межбюджетные трансферты определяются ежегодно при утверждении бюджета на очередной финансовый год. 

3. При необходимости в решение о бюджете на текущий и очередной финансовый год могут вноситься изменения.

4. Размер межбюджетных трансфертов определяется раздельно по каждому вопросу полномочия, осуществление которого передано Муниципальному району, в том числе:

4.1. Организация библиотечного обслуживания населения, комплектование и обеспечение сохранности библиотечных фондов библиотек поселения;

4.2. Создание условий для организации досуга и обеспечения жителей поселения услугами организаций культуры.

